
Сяонин повернулся к официанту и сказал: "Я бы хотел выпить две чашки кофе без сахара".

"Мисс Ан, пожалуйста, скажите мне прямо."

"Успокойтесь, я все подробно расскажу, когда кофе будет здесь. Могу я спросить, когда вы
влюбились в Йе Сяотянь?" Сяонин спросил улыбчиво. Услышав её вопрос, образ её первой
встречи с Е Сяотянь всплыл в памяти Бай Ранрана, как сияющая улыбка блаженства,
сформировавшаяся на её лице.

"Прошло очень много времени с тех пор, как я это сделала, но я до сих пор отчетливо помню
свое первое впечатление о нем, даже по сей день". Раньше мы были одноклассниками, но он до
сих пор не знал моего имени даже спустя несколько лет. С тех пор я всегда любила его", -
сказала Бай Ранран, вспоминая прошлое.

Заметив, как блаженно выглядел Бай Ранран, на губах Ань Сяонина висела сердечная улыбка,
и она продолжила: "Тебе ведь 23 в этом году, верно?".

"Да, мне 23."

Вскоре кофе был подан официантом. Оглядываясь вниз, Ань Сяонин начал мешать ей чашку
кофе, пока она репетировала свои реплики в голове. Внезапно она посмотрела вверх и сказала
прямо: "Мисс Бай, вам недолго осталось жить".

Несмотря на то, что Бай Ранран уже подготовился к худшему, она все же была поражена
словами Ань Сяонина, которые, тем не менее, заставили ее почувствовать себя довольно
расстроенной. Тем не менее, она старалась изо всех сил сдерживать и подавлять свои эмоции и
спокойно спрашивала: "Госпожа Ан, я вам полностью верю. Не могли бы вы сказать мне,
сколько времени мне осталось?"

"Вы не продержитесь еще три месяца."

Слова Сяонина ударили ее, как ураган, и ее руки начали бесконтрольно дрожать. С горькой
улыбкой она сказала: "Я выхожу замуж 26 марта". Значит ли это, что я не проживу до дня
своей свадьбы?"

"Боюсь, что так", ответил Сяонин. Она не потрудилась рассказать Бай Ранран о других
аспектах своей жизни, так как все они бледнели по сравнению с вопросом о жизни и смерти. В
конце концов, не было смысла знать детали этих аспектов, так как она собиралась скоро
потерять свою жизнь.

"Небеса так несправедливы ко мне. Я еще так молода, почему это должно случиться со мной?
Это так несправедливо!" Бай Ранран плакала в отчаянии со слезами, непрерывно
вытекающими из ее глаз, как кран. Новость показалась ей тяжёлым ударом. То, чего она



боялась больше всего, все равно должно было случиться в конце концов.

Не зная, как она должна утешить ее, Сяонин сказал: "Знаете ли вы о кармическом возмездии в
прошлой и настоящей жизни?".

"Я знаю об этом, но никогда не верил в это в прошлом. Раньше я думал, что это просто
нелогическая чепуха."

"Это не так. Судьба и судьба - это бесконечные циклы. Ты будешь наказан в своей настоящей
жизни за грехи, которые ты совершил в своей предыдущей. Это также известно как
кармическое возмездие. Некоторые могут не получить того наказания, которого они
заслуживают за совершение многочисленных злодеяний в этой жизни, просто потому, что они
накопили огромную тонну доброй кармы из множества добрых дел, которые они совершили в
своей предыдущей жизни, и которые компенсировали накопленный грех. Твоя - это случай
серьезной кармической помехи. Жизнь коротка и смерть неизбежна для всех. Это только
вопрос времени. У вас еще есть время, чтобы сделать то, что вы всегда хотели сделать и
достичь тех целей, которые у вас всегда были. Мисс Бай, самое лучшее в жизни - это умереть
без сожалений, не так ли?"

Бай Ранран начала чувствовать себя немного более оптимистично после того, как услышала ее
слова.

Прикрывая лицо руками, как бесконтрольно стекающие слезы, она бессвязно сказала: "Теперь,
когда я думаю об этом, вот что случилось". С тех пор, как мне поставили диагноз редкое
спонтанное расстройство, при котором мое тело не способно самостоятельно вырабатывать
кровь, многие люди были вынуждены сдавать мне свою кровь. Однажды я ударила беременную
женщину в живот и у нее случился выкидыш. В то время она вынашивала ребенка Сяотянина.
Пока я ещё учился в школе, я ненавидел одноклассницу, которую потом нанимал людей...
чтобы раздеться догола. Я также давал указания фотографировать ее обнаженное тело и
раздавал их всем в школе". В конце концов, она покончила с собой..."

Бай Ранран сломался еще больше и плакал в агонии, в то время как Ань Сяонин передал ей
пакет салфеток из сумки.

"Ты собираешься сказать мистеру Йе?"

"Нет, не собираюсь. Я не хочу распространять информацию о моей предстоящей смерти.
Пожалуйста, помогите мне сохранить это в секрете. Просто примите, что мы сегодня вообще
не встречались. Пожалуйста", - умоляла она, качая головой в отказе.

Сяонин согласился на ее просьбу, потому что она не хотела вмешиваться в ее дела. Кроме того,
она не была нигде, чтобы вмешиваться, так как они просто короткая встреча друг с другом.



"На самом деле, я пришел искать тебя, потому что наткнулся на гадалку на улицах, которая
возбудила мой интерес и любопытство". Поэтому я решил попробовать и попросить его
прочитать мою судьбу. Прочитав мои рождённые от рождения персонажи, он лишь сказал, что
я должен как можно скорее приступить к исполнению своих желаний. Тем не менее, я был
довольно недоверчив в его словах, так как там слишком много жуликов. Поэтому я решил
обратиться к вам за помощью. Вы должны быть действительно способны быть завербованы
полицией для оказания помощи в уголовном расследовании. Я верю, что это не просто
суеверие, и я вам полностью доверяю".

Когда пришло время уходить, глаза Бай Ранран были красными и опухшими от всех слез, но ей
удалось успокоиться и ухватиться за свои эмоции.

Она коснулась макияжа в машине и поехала на встречу с Е Сяотянь.

Так как он все еще был в разгаре встречи, она направилась в его комнату отдыха и прилегла
отдохнуть.

Вскоре после этого она услышала снаружи голоса Е Сяотяня и его матери.

Они разговаривали. Чувствуя себя подавленной и подавленной, Бай Ранран решил выйти из
комнаты только после того, как ушла его мать.

Услышав, как они подошли к теме его убийства, она стала внимательно подслушивать.

"У меня есть кое-кто, кто должен расследовать это дело. Перед тем, как на вас напал убийца,
вы посетили народ Y, но не по деловым причинам. Вы там искали Мо Ли?"

"Конечно, нет."

Очевидно, не поверив его словам, госпожа Йе ответила: "Хватит, хватит уже. Я часто видела ее
в твоей комнате, когда была у тебя. Если бы не тот факт, что она сдавала кровь Ранрану, я бы
давно её прогнал. Она уже замужем, какие у тебя еще есть на нее чертежи? Не забывай, ты
сам очень скоро женишься".

"Мама, я знаю, что делаю. Будь уверен."

"Я знаю, ты бы никогда не согласилась выйти замуж за Ранрана и не относилась бы к ней так
хорошо, если бы не моя настойчивость. Сяотианка, она действительно очень хорошо с тобой
обращается, и она пошла на такую большую жертву ради меня. Мы не должны ее подводить
или использовать в своих интересах".

"Да".



"…"

Бай Ранран закрыла глаза, и ее виски стали постоянно пульсировать.

——

Лонг Тяньцзе отправился искать Цзинь Циньяня у себя дома, в попытке пригласить его на
рыбалку, только чтобы выяснить, что последний вздремнул.

Не задумываясь, Лонг Тяньцзе силой потянул за рубашку и разбудил его. "Сейчас зима, как ты
собираешься пойти на рыбалку? Иди поищи Сийе вместо него", - опроверг Цзинь Циньян.

"У него нет такого терпения. Пойдём, только мы вдвоём. Насладимся временем, проведённым
наедине".

Цзинь Циньян закатил на него глаза и ответил: "Почему я должен хотеть провести с тобой
немного времени наедине? Я слышал, что ты ухаживаешь за этой маленькой девочкой. Как
дела?"

"У меня еще не получилось."

"Прошло уже столько времени, но ты все еще не можешь заставить ее влюбиться в тебя,
дурачок."

Длинный Тяньзе не мог не согласиться со своей критикой в стыде: "В отличие от тебя, я чист и
невинен". Показать свое мастерство в постели - это все, что нужно сделать, чтобы все
устроить".

Цзинь Цинъян шлепнул его игриво и сказал: "Ты заслуживаешь побоев". Куда ты планируешь
пойти на рыбалку?"

"В обычное место. Там тихо и пусто, я могу быть собой. Я уже приготовил все, что нам нужно,
ты - недостающий кусочек головоломки", - уверенно ответил Лонг Тяньцзе.

Затем они направились к входу, где столкнулись с Ань Сяоном и Мэй Яньяном, которые только
что вернулись вместе.

"Ты собираешься на рыбалку?" Ань Сяонин попросил заметить удочки.

"Да, мы идем на рыбалку."



"У нас обоих ничего нет, пойдем вместе на рыбалку и потренируем наше терпение. Мы можем
присоединиться к вам, ребята?" Сяонин предложил.

"Конечно, компания таких прекрасных дам всегда желанна. Но разве ты не должен
отчитываться перед следственным отделом, Сяонин?" - сказал Лонг Тяньцзе, аплодируя
одобрению.

"Не сегодня, я должен идти завтра. Но мы не будем рыбачить, мы просто посидим в стороне и
посмотрим на вас. Нам все равно больше нечем заняться", - ответил Сяонин. Затем группа из
четырех человек села в машину и отправилась в путь к месту назначения.

Они прибыли на мост с уникальным видом, где река не замерзла, после чего сели в один файл.

——
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